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До­ро­гие бра­тья и сес­т­ры! 

Хрис­тос Спа­си­тель, при­дя на зем­лю, воз­вес­тил 
че­ло­ве­чес­т­ву, как дол­жен жить че­ло­век, что­бы быть 
дос­той­ным не­ба. Уче­ние Хрис­та за­пе­чат­ле­лось в 
Свя­том Еван­ге­лии. Каж­дый, кто хо­чет уз­нать во­лю 
Бо­жию, дол­жен прис­ту­пить к этой веч­ной Кни­ге 
жиз­ни, и в ней най­дет он ис­ти­ну, сле­дуя ко­то­рой 
мо­жет унас­ле­до­вать бла­жен­с­т­во. Же­ла­ю­щий най­ти 
Хрис­та мо­жет най­ти Его в Еван­ге­лии. 
Язык – это ду­ша на­ро­да, его осо­бая связь с ок

ру­жа­ю­щим ми­ром. Текст на язы­ке пред­ков вос­п­ри
ни­ма­ет­ся со­вер­шен­но ина­че, чем на лю­бом дру­гом. 
Это от­но­сит­ся в пер­вую оче­редь к Свя­щен­но­му Пи
са­нию. Каж­дый на­род дол­жен иметь воз­мож­ность 
об­ра­ща­ть­ся к Свя­щен­но­му Пи­са­нию на род­ном 
язы­ке, Бо­гом ему дан­ном. Этим пра­ви­лом ру­ко
вод­с­т­во­ва­лись на­ши мис­си­о­не­ры, про­све­щав­шие 
Све­том Хрис­то­вой Ис­ти­ны не­о­бъят­ные прос­то­ры 
на­шей Ро­ди­ны. И в их чис­ле – бу­ду­щий вла­ды­ка 
Нес­тор (Ани­си­мов), не­за­дол­го до 1917 го­да пе­ре­вед
ший на ко­ряк­с­кий язык Бо­жес­т­вен­ную Ли­тур­гию, 
от­де­ль­ные час­ти Еван­ге­лия и не­ко­то­рые мо­лит­вы. 



Бра­тья и сес­т­ры! Вы дер­жи­те в ру­ках вто­рое 
из­да­ние Еван­ге­лия от Лу­ки на ко­ряк­с­ком язы­ке. 
В по­мощь чи­та­те­лю под­го­тов­ле­на ауди­о­за­пись 
пе­ре­во­да на оп­ти­чес­ком но­си­те­ле CD. Пос­ко­ль­ку 
биб­лей­с­кие по­ня­тия в пов­сед­нев­ном ко­ряк­с­ком язы
ке прак­ти­чес­ки не упот­реб­ля­ют­ся, зву­ча­ние этих 
слов по­мо­жет Вам адап­ти­ро­вать их в сво­ей ре­чи. 
Ду­маю, бла­го­да­ря ауди­о­за­пи­си бу­дет про­ис­хо­дить 
обо­га­ще­ние Ва­шей ак­тив­ной лек­си­ки. 
Осо­бую бла­го­дар­ность хо­тел бы вы­ра­зить со­труд

ни­кам Ин­с­ти­ту­та пе­ре­во­да Биб­лии и всем, кто имел 
от­но­ше­ние к это­му из­да­нию. 
Бла­гос­ло­ве­ние Гос­под­не да бу­дет со все­ми Ва­ми! 

Епис­коп Пет­ро­пав­лов­с­кий и Кам­чат­с­кий Ар­те­мий.


